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In the name of Allah,
Most Gracious, Most
Merciful.
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1. O mankind, fear
your Lord, He who
created you from a

single soul, and He
created from it its
mate, and He has

spread from them both
a multitude of men
and women. And fear
Allah, Who, you ask
each other (your rights)
through whom, and
the wombs (kinship).
Indeed, Allah is, over
you, All Watcher.
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2. And give to the
orphanstheir property,
and do not exchange
(your) bad things for
(their) good ones, nor
devour their property

into your own
property. Indeed, that
Is a great sin.
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3. And if you fear
that you will not deal
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justly with the orphan
girls, then marry those
who please you of the
women, two or three
or four. Then if you
fear that you shall not
be able to deal justly
then only one, or those
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with pleasure, ease.

b. And do not give
to the foolish your
property, which Allah
has made for you a
means of support. And
provide for them from
it, and clothe them,
and speak to them
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words of kindness. el e
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marriage. So if you
see in them sound
judgment, then hand
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9.  And let them fear,
those as if they had
left behind them weak
offspring, they would
fear for them. So let
them fear Allah, and
let them speak word of
justice.
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10. Indeed, those who
devour the property of
orphans unjustly, in
fact, the swallow into
their bellies a fire. And
soon they will enter
into a blazing fire.
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11. Allah instructs
you concerning your
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portion of two females.

But if there are
daughters, more than
two, then for them
Is two-thirds of the
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both, a sixth of the
inheritance if he had
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Your parents and
your children, you do
not know which of
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they have no child.
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But if they have a
child, then for you is
one fourth of that
which they left, after
the bequest which they
made, or (after the
payment of) debts.
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And for them (wives)
iIs one fourth of that
which you leave if you
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the bequest Is) causing

no loss (to anyone). -(iLU’GUW
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Ever All Knowing,
Most Forbearing.
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13. These are the
limits by Allah. And
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whoever obeys Allah |l ) v bl " b ’
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bring witnesses against
them,  four, from
amongst you. Then if
they bear witness, then
confine them to the
houses, until death
takes them or Allah
ordains  for them
another way.
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16. And the two men
who commit it (sexual
misconduct), among
you, then punish them
both. Then if they
repent and correct,
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then leave them alone.
Surely, Allah is ever
accepting repentance,
Most Merciful.
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17. In fact, forgiveness
IS incumbent on Allah
toward those who do
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death, he says: “Indeed,
| repent now,” nor of
those who die while
they are disbelievers.
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given them, unless that
they commit lewdness
openly. And live with

them in  Kindness.
Then if you dislike
them, it may be that
you dislike a thing

and Allah has placed
therein much good.
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20. And if you intend
to exchange a wife in
place of another wife,
and you have given to
one of them a great
heap of wealth, so do
not take back from it
anything. Would you
take it back by slander
and a manifest sin.
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21. And how could
you take it while
indeed, have gone in
one of you unto the
other, and they have
taken from you a
firm pledge.
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22. And do not marry
of those, your fathers
married with among
the women, except
what has already
passed. Indeed, it was
lewdness and hateful,
and an evil way.
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23. Forbidden to you
are your mothers, and
your daughters, and
your sisters, and your
father’s sisters, and
your mother’s sisters,
and  daughters  of
your brothers, and
daughters of your
sisters, and  your
mothers who nursed
you, and your sisters
through nursing, and
mothers of your wives,
and your daughters
who are under your
guardianship of your
women, those you have
gone in unto them. But
if you have not gone
iIn unto them, then it
IS Nno sin upon you.
And (forbidden are)
the women of your
sonswho are from your
own loins. And that
you take together two
sisters (in marriage),
exceptwhathasalready
passed. Indeed, Allah
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women (are forbidden),
except those possessed
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by your right hands. A
decree of Allah upon
you. And lawful to you
are those other than
them, that you seek
with your property
desiring wedlock, not
lustful activities. So
whatever you enjoy
with  (in  marriage)
from them, then give
them their bridal due
as an obligation. And
there is no sin on you
in what you mutually
agree upon after it is
settled. Indeed, Allah
Is ever All Knowing,
All Wise.
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25.  And whoever is
not able among you to
afford to marry free
women who believe,
then (he may marry)
from those who are
possessed by  your
right hands of the
slave girls, believing.
And Allah knows best
about your faith. You
are of one another, so
marry them with the
permission of their
guardians, and give to
them their bridal gifts
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In  Kindness, them
desiring wedlock, not
committing lustful
activities, and not
indulging in secret love
affairs. Then when they
are sheltered In
marriage, then if they
commit lewdness, then
for them is half of that
which isfor free women
of the punishment.
This (permission to
marry a slave girl) is
for him who fears
committing lewdness,
among you. And that
you have patience is
better for you. And
Allah is Oft Forgiving,
Most Merciful.
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26. Allah intends to | ; | ; 2| ) S S N
make clear to you, and L;V 5’ S - b’“‘ 5 530 U}*ﬂ & e
to guide you to the J/(’g_:c,:)»u'i.z_/w re 3l i R
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And Allah is All ’ o 6
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to accept repentance
from you, and intend
those who follow vain
desires  that you
deviate, a tremendous
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deviation.

28.  Allah intends to
lighten the burden
from you, and man
was created weak.
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29. O those who
believed, do not devour
your wealths among
yourselves wrongfully,
except that it be a
trade by  mutual
consent amongst you.
And do not kill one
another. Indeed, Allah
IS to you Most Merciful.
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30. And whoever does
that in aggression and
Injustice, then soon
We shall cast him into
the Fire. And that is
for Allah ever easy.
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31.  If you avoid the
major sins, which you
are forbidden from,
We shall remove from
you your lesser sins,

U!ZU/Z /4 ryf L] ’i.)f
Lﬁqflkz;gZQyuc;
d}b«r¢(;r“f_u,;ﬁﬂz

- 28

7z 2 0"
Or o
9! 9 w9
s ol - r} f/ 2 * ® 9 f/
p@t;w o.i&- 7-&’/ A

b & 1E )

/’//”w :9 .2
and We shall admit (’iufd"w'uwéﬂ b:f‘ﬂo’di JREENE
you to an honorable N T
abode. -LJ.?UJQJ‘/{(’;"W
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others. For men is a N o 2\ o
share of what they {éiu”/ﬂf’j’(f’) T’“‘*U ‘M ‘u -
have earned. And for | - d_ JsIL6% « & o s e B eud
women is a share of = Ty M
what they have earned, | U 4=~ & < U%F » €l M oy
And ask Allah of His |, & (. J 65 - 4 or Al
bounty. Indeed, Allah ) N ez Jd:
is, of all things, All| _fo J*L o d 2507 N
Knower. |
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33. And for everyone, | . = R s M (A 4B
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relatives. And to those
with whom you have
pledged your oath, so
give them their due

Lf'/“ sl il e L

éﬂ c’.u:'j gf'/)' _ by =2
6 T af U o

portion. Indeed, Allah )
is, over all things, a L4 \f’).;.gw 55
witness. -0"6&/1 4 bl ”

34.  The men are borl, md P olf ST PRI
protectors of  the f‘ CRT A uts L‘:?u‘c}‘uﬁ‘ﬁduﬁd\
women, by what Allah ’(u"”’u:du—dﬁ‘é-.‘r‘/w u"’:’&" 45 2l 15

has bestowed to one of
them over other, and
because they spend of
their wealth. So the
righteous women are
devoutly obedient,
guarding In absence
that which Allah has
guarded. And those
women, you  fear
rebellion from whom,
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so admonish them, and
forsake them in beds,
and  punish  them.
Then if they obey you,
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then do not seek P p
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35. And if you fear a | i ¢ 300y Sy 2 Sl 0 o ciz. ez )
dissension between J d (/ 241 A T u[-m s & 3
them (husband and |9 gk £ (S U et b
wife), then appoint an it L sp oo .S 5 sl 5% WS 13l
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family. If they (both

arbitrators) desire

reconciliation, Allah
will make it right
between them. Indeed

Allah is All Knower,
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36. And worship Allah | AL PPN
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stranger, and the fellow
traveler, and the
wayfarer, and whom
your right hands
possess. Indeed, Allah
does not love those who
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are proud, boastful. A G
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miserly, and enjoin on
people miserliness, and
hide that which Allah
has bestowed upon
them of His bounty.
And We have prepared
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and do not Dbelieve
in Allah, nor in the
Last Day. And him,
becomes Satan whose
companion, then evil is
such a companion.
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39. And what (loss
would be) theirs if they
had believed in Allah,
and the Last Day, and
had spent of that which
Allah has provided for
them. And Allah is, of
them, All Aware.
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40. Indeed, Allah does
not wrong even of the
weight of an atom. And
If there is a good deed,
He will increase it many
fold, and will give from
His presence a great
reward.
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41. So how (will it be)
when We will bring
from every nation a
witness, and bring you
(O Muhammad - pbuh)
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not be able to hide
from Allah any matter.
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43. O those who
believed, do not
approach prayer while
you are intoxicated,

until you know what
you are saying, nor
while in the state of
sexual discharge except
when traveling on the
road, until you have
bathed. And if you are
ill, or on a journey, or
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came one of you from
the toilet, or you have
been in sexual contact
with women, then you
do not find water, then
seek clean earth, then
with it rub your faces
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and  your  hands. ..«é:-b/uy’gz;_utm,,z =2
Indeed, Allah is Oft O , PR
Pardoning, Forgiving. | - /b ZUBL/&V;JEA\ e
44. Have you not seen AR RGP R R [
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book, they purchase
error, and they wish
that you should go
astray from the path.
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45. And Allah knows
best of your enemies.
And sufficient is Allah
an ally, and sufficient
Is Allah as a helper.
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46. Among those who
are Jews, they change
the words from their
context, and they say:
“We heard and we
disobeyed. And hear, be
not heard.” And (say)
“raina” distorting by
their tongues  and
slandering in religion.
And if they had said:
“We heard and we
obeyed. And hear you
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and look at wus,” it
would have  been
better for them, and
more upright. But
Allah has cursed them
for their disbelief, so
they believe not, except
a few.

Cfﬁdl/’xfnai4(‘u¢7
F e ol
du’.aﬁ\wg,&j/w’
Jelo T LFL

PR

Y P
5595 233l5 24 kazek)

47. O those who have
been given the Book,
believe in this (Quran)
which We have sent
down confirming that
(Book) which is with
you, before that We
obliterate faces, then
turn them on their
backs, or curse them as
We cursed people of
the Sabbath. And ever
Is the decree of Allah
accomplished.
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48. Indeed, Allah does
not forgive that partner
should be ascribed to
Him. And He forgives
what i1s other than that,
for whom He wills.
And whoever ascribes
partners to Allah, then
indeed he has invented
a tremendous sin.
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49. Have you not seen
at those who claim
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purity for themselves.
Nay, but Allah purifies
whom He wills, and
they will not be
wronged as much as
the husk on a date-
stone.
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50.  See, how they
invent against Allah a
lie. And sufficient is
that as a manifest sin.
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51. Have you not seen
at those who were
given a portion of the
Scripture, they believe
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ones whom Allah has
cursed. And he whom
Allah curses, you will
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54. Or do they envy
mankind for  what
Allah has given them
of His bounty. Then
indeed, We bestowed
upon the family of
Abraham the Book
and wisdom, and We
bestowed upon them
a great kingdom.
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55. Then among them
was some who believed
in it, and among them
was some who turned
away from it. And
sufficient is (for such)
Hell as a blaze.
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56. Indeed, those who
disbelieve in  Our
revelations, We shall
soon drive them into
the Fire. Whenever
are burnt out, their
skins, We shall change
them with other skins,
that they may taste the
punishment. Indeed,
Allah is ever All
Mighty, All Wise.
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57. And those who
believed and did
righteous deeds, soon
We shall admit them
into gardens, flowing
underneath which are
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rivers, abiding therein
forever. For them,
therein are spouses,
purified. And We shall
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commands you that
you render back the
trusts to their owners.
And when you judge
between mankind, that
you judge with justice.
Indeed Allah, excellent
Is what He admonishes
you with. Indeed, Allah
Is ever All Hearer, All
Seer.
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admit them into L
plenteous shade. -gjé e P\
58. Indeed, Allah 1

59. O those who
believed, obey Allah,
and obey the
messenger and the
people in authority
among Yyou. Then if
you have a dispute
concerning any matter,
then refer it to Allah
and the messenger if
you are believers in
Allanh and the Last
Day. That is better and
more commendable in
the end.
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60. Have you not
seen at those who
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claim that they believe
in that which has
been sent down to
you, and that which
was sent down before
you. They desire that
they go for judgment
to satanic authorities,
while they had been
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of what have sent
forth their own hands.
Then they come to
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you, swearing by
Allah: “Nothing did
We intend except
good and conciliation.”
63. Those are the
ones whom  Allah
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knows what is in | /”C’;-é—wd"’é"" 52 "):’_E uw}ﬁ

their hearts. So turn ] v '
aside  from  them, 8., s il «_fl . & 1 ,
and admonish them, U J G 2 3 adhes
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permission of Allah. | (s f._ L bl
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would have found

Allah All Forgiving, S, d ’”"4'/
Most Merciful.
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submit with full

submission. _#L (;Vf
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66. And if We had
decreed upon them
that: “Kill yourselves
or move out of your
homes,” they would
not have done it
except a few of
them. And if they
had done what they
were instructed with,
it would have been
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67. And then We b (¥

would certainly have
bestowed upon them
from Us a great
reward.

*»

r7 S et Jll
gtz_ugz;.lfui L

#

68. And We would
have certainly guided
them to a straight path.
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69. And whoever
obeys Allah and the
messenger, then they
will be with those Allah
has bestowed favor
upon whom, of the
prophets, and steadfast
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70. Such is the

bounty from Allah,
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and sufficient is Allah,

All Knower. bt g 3 ol b

71. O those Who \yy _J ytlacdme | 1232 1224 2338 GG

believed, take your JEIR U0 f‘)" ol GG
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means of precautions,
then go in parties, or
go forth all together.
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72. And indeed, there
IS among you he who
lingers behind, then if
a disaster befalls you,
he says: “Indeed, Allah
has been gracious to
me in that I was not
with them present.”
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73. And if comes to
you a bounty from
Allah, he would surely
say, as If there had
never been between you
and him any affection:
“Oh, I wish that | had
been with them, then
would | have achieved
a great success.”
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74. So let them fight
in the cause of Allah,
those who sell the life
of the world for the
Hereafter. And he who
fights in the cause of
Allah, then is killed or
gets victory, then soon
We shall bestow upon
him a great reward.
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75. And what is with
you that you do not
fight in the cause of
Allah, and those weak
among men, and the
women, and the
children who say: “Our
Lord, take us out from
this town, oppressors
are its people. And
appoint for us from
Yourself a protector,
And appoint for us
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they fight in the cause U N Ve

of evil ones. So fight
against the friends of
Satan. Indeed, the plot
of Satan is ever weak.
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/7. Have you not seen
at those, it was said to
whom: “Withhold your
hands (from fight), and
establish prayer, and
pay the charity,” Then
when was ordained for
them the fighting, then
a party of them fear
men as they fear Allah,
or even greater fear.
And they said: “Our
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Lord, why have You
ordained upon us the
fighting. Why did You
not grant us respite for
a short period.” Say:
“The enjoyment of this
world is little. And the
Hereafter is better for
him who fears (Allah).
And you will not be
wronged even as a
husk on a date-stone.”
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78. Wherever you may
be, will overtake you
the death, and even if
you are in lofty towers.
And if reaches them
some good, they say:
“This is from Allah.”
And if befalls them an
evil, they say: “This is
because of you (O
Muhammad).”  Say:
“All is from Allah.” So
what is the matter with
these people. They do
not seem to understand
aword.
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79. Whatever reaches
you of good is from
Allah, and whatever
befalls you of evil is
from your ownself.
And We have sent
you to mankind as a
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messenger. And
sufficient is Allah as a
witness.
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80. He who obeys the
messenger, has indeed
obeyed Allah. And he
who turns away, then
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planning a party of
them, other than what
you say. And Allah
records what they plan
by night. So turn aside
from them, and put
your trust in Allah.
And sufficient is Allah
as a Trustee.
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82. Do they not then
reflect upon the Quran.

And if it had been
from other than Allah,
they would have

indeed found therein
much contradictions.
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83. And when there
comes to them some
matter (news) of safety
or fear, they spread it.
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And if
referred it
messenger, and to
those of authority
among them. So would
have known those who
are competent to
investigate it among
them. And if it was
not for the grace of
Allah upon you, and
His mercy, you
would have certainly
followed Satan, except
a few.
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to the
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84.  So fight in the
cause of Allah. You are
not held responsible
except for yourself,
and encourage the
believers. It is expected
from Allah that He will
restrain the might of
those who disbelieved.
And Allah is stronger
in might and stronger
In punishment.
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85. He who intercedes
an intercession for a
good cause, there is for
him a share therefrom.
And he who intercedes
an intercession for an
evil cause, there is for
him the burden
therefrom. And Allah
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is, over all things, W, s s
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89. They wish if

you should disbelieve,
same as they have
disbelieved, then you
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become alike. So do
not take from among
them friends until they
emigrate in the way of
Allah. So if they turn
back, then seize them
and Kill them wherever
you find them. And do
not take from among
them  friends nor
helpers.
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90. Except those who
have joined with a
people, between you
and whom there is a
treaty. Or come to you,
restraining their hearts
that they should fight
you or fight against
their own people. And
If Allah had willed, He
could have given them
power over you, SO
that they would have
fought you. So, if they
withdraw from you,
then do not fight
against you, and they
offer you peace. Then
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from you, and should
havesecurityfromtheir
own people. Whenever
they have opportunity
of causing mischief,
they fall back into it.
So, if they do not
withdrawfromyou, nor
offer to you peace, nor
restrain their hands,
then seize them, and
kill them wherever you
come over them. And
those, We have given
to you against them a
clear authorization.
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92.  And it is not for
a believer that he Kills
a believer except by
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people between you and
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them there is a treaty,
then a compensation
payment to his family,
and the freeing of a
believing slave.
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Then whoever does not
find such means, then
fasting for two months,
consecutively, seeking
repentance from Allah.
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has prepared for him a
great punishment.
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94. O those who
believed, when you go
forth in the cause of
Allah, investigate
carefully, and do not
say to him who greets
you peace: “You are
not a believer.”
Seeking the profit of
the life of this world.
For with Allah are
plenteous spoils. Even
thus were you before,
then Allah conferred
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95. Not equal are those | g ( 4 U’//) Ar o el 25

who sit (at home) of

the believers, other
than those who are
disabled, and those

who strive in the cause
of Allah with their
wealth and their lives.
Allah has preferred
those who strive with
their wealth and their
lives above those who
sit, in ranks. And to
all Allah has promised
good. And Allah has
bestowed on those who
strive above those who

2 LNy e Uy
dn) 2l J'_.)/)Lzu’ ot e

Gl iz u:,uJ

o et o it
ol z«_!/ e S5l &
s e b (W sl
il o s 4 s

& 2t

Bt I a.stﬁ‘ & y/uo)
Lo (e

) 5 5 .
sit a great reward. < (..y;,l4 Ul 2 :'/u”b 5
96. Degrees from & | J b p

i i N &2 | by (2.2 2.2 52y .
Him, and forgiveness, ) e A7 5 BI85 As (s

and mercy. And Allah
IS ever Forgiving, Most
Merciful.
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97. Indeed, those
whom the angels take
in death while doing
wrong to themselves,
they (the angels) will
say: “In what condition
were you.” They will

c"_-/(f;@»)/u'jo)h—éﬁi
Fobzifou?

» -4 U’:“.’ Cﬁ‘ 2_ 4[..—//

S S IL G EH

X X Y X X X 2 Yo X e X 2 X X 5 X 2 Yo X 5 X X 5 X 2 e X 5 o X 5 X0 2 0 X 5 0 X 5 X X 50 X0 2 e X 5 5o X 5 X 2 0 X0 50 X0 X0 50 X 50 5 X0 00

X5 55 b 5 5 35 b 3 3 3b b 0 3 3 3b b 0 0 3 3b 0b b 06 36 3 0b 0B 0 0 3 3 3b 0B 0 3 3b 3b 0B 06 36 36 3b 35 b 06 3 3 3b 0b 0 3 b b 0b b b b b b b 0 b

i ¥ ¥ Hr Y e Y P e e e e e e i e Y e e s e e e o e e e o e e e i e e e i e i e e e v e o e vl o i e



Y Y e e e e e e e o e o o o e o o o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

X X X X e X X X 2 X X 2 X 2 e X 5 5o X 5 X 2 e X 2 5o X 5 X X 50 X 2 0 X 5 5o X 5 X 20 20 X 20 X X 5 X 2 50 X0 5 X0 X0 50 X0 50 5 X0 2 X X 0

say: “We were
oppressed in the land.”
They (the angels) will
say: “Was not Allah’s
earth spacious that you
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99. As for such, it
may be that Allah will
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Oft Forgiving. WE i S =
100. And whoever .

emigrates in the cause
of Allah, will find on
the earth dwellings,
abundantand spacious.
And whoever goes
forth from his home, as
an emigrant unto Allah
and His messenger,
then overtakes him
death, then indeed is
incumbent his reward
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upon Allah. And Allah
Is ever Forgiving, Most
Merciful.
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101.  And when you
travel in the land, then
it is not upon you a sin
that you shorten from
the prayers, if you fear
that they will disrupt
you, those who
disbelieved.  Indeed,
the disbelievers are to
you open enemy.
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102. And when you (O
messenger) are among
them, then lead for
them the prayer, then
let them stand a party
with you, and let them
take their arms.
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Then when they
have performed their
prostrations, let them
be in your rear, and
let there come another
party that has not
prayed, so letthem pray
with you. And let them
take their protection
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disbelieved, if you were
negligent of your arms
and your baggage, so
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they come down upon
you in a single attack.
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And it is no sin
upon you, if you are
troubled by rain, or
you are ill, that you lay
aside your arms.
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And take your
protection. Indeed,
Allah has prepared for
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sitting down, and lying
on your sides. Then
when you are in safety,
then establish prayer.
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suffering same as you
are suffering. And you
hope from Allah that
which they do not
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hope. And Allah is All
Knowing, All Wise.
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105. Indeed, We have
sent down to you the
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Indeed, Allah is Oft
Forgiving, Merciful.
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107. And do not argue
on behalf of those
who betray their own
selves. Indeed, Allah
does not like him who
Is a betrayer of his
trust, sinful.
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108. They seek to hide
from people and do
not seek to hide
from Allah, while He is
with them when they
hold nightly counsels,
in that which He is
not pleased with of
speech. And Allah is,
of what they do, ever
encompassing.
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109. Here you are,
those who have argued
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on their behalf in the
life of this world. Then
who will argue with
Allah for them on the
Day of Resurrection,
or who will be their
defender.
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110. And whoever does
evil or wrongs himself,
then seeks forgiveness
of Allah, he will find
Allanh Oft Forgiving,
Most Merciful.
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then throws (blames) it
uponthe innocent, then
indeed, he burdened
himself with a slander
and a manifest sin.
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113. And if it was not
the favor of Allah upon
you and His mercy,
had resolved a party of
them to mislead you.
And none they mislead
except themselves, and
no harm can they do to
you in anything. And
Allah has sent down to
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you the Book and
wisdom, and has taught
you that which you did
not know. And the
favor of Allah has
been great upon you.
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114. There is no good
In most of their secret
conversations  except
for him who enjoins
charity, or kindness, or
conciliation  between
mankind. And whoever
does that, seeking the
pleasure of Allah, then
We shall bestow on
him a great reward.
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115.  And whoever
opposes the messenger
after what has become
manifest to him of the
guidance and follows
other than the way of
believers. We will let
him go to what he has
turned to, and We will
admit him in Hell, and
evil is the destination.
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116. Indeed, Allah
does not forgive that
partners should be
associated with Him.
And He forgives what
Is other than that to
whom He wills. And he
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who associates others

except females deities.
And none do they call
upon but Satan, a
persistent rebel.
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118. Allah cursed him.
And he said: “Surely

| will take of Your
slaves an appointed
portion.”
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119. “And surely I will
lead them astray, and
surely 1 will arouse
desires in them, and
surely I will command
them so they will slit
the ears of the cattle,
and surely | will
command them so they
will change creation of
Allah.” And whoever
takes Satan as a friend
other than Allah, then
indeed, he has suffered
a manifest loss.
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120. He promises to
them, and he arouses
in them desires. And
Satan does not promise
them but deception.
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121. For these people,
their habitation will be
Hell, and they will not
find from it an escape.

ﬁ;z(/‘(cfouﬁ:jua
-/VLJ'»Z-U,{&U}{;A‘

5 il &l

z

Y5 2l

e | Z //f//i’o/
Lﬂéété&wv;é

122. And those who
believed and did
righteous deeds, We

shall admit them into
gardens running
underneath which are
rivers, abiding wherein
forever. A promise of
Allah
who is more truthful
than Allah in words.

in truth. And sl _

Iy gl 5 S o
LS Fb el Lo
ééwwuf*ﬁ(
e LU U
K g s e

Kol :((o).(y'q_ U"/

\,i,a |3%) @39'3\3
u’ab;ﬁﬂ\ie#uwr‘

|

@ bl o2 G

9/,‘

123.  Neither your
desires, nor the desires
of the People of
the Book. Whoever
will do evil, he will be
recompensed for it,
and he will not find for
himself other than
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who submitted his face
to Allah, and he is doer
of good, and followed
the tradition of
Abraham, the upright.
And Allah did take
Abraham as a friend.
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126. And belongs to
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is on the earth. And bl q—nl U i 4 #ul 567 B2 & OO 3 LP¢
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concerning  women. U (/U.f 20 s il g &6 25

Say: “Allah gives you
ruling about them, and
that which is recited to
you in the Book about
female orphans, to
whom you do not give
that which is decreed
for them, and you
desire that you marry
them, and the weak
among the children,
and that you stand
firm for orphans in
justice.” And whatever
you do any good, then
indeed, Allah is All
Aware of it.”

by 57 bl s il
donl _p bl £ F e
Sy bt Sy
s kL it
Z,Luly(yj)"‘i’»u’é_:(“
IS L) Srzay s
Sanl oo f S f
etk £ £ f6
033 LaSan gl

e e db) B

Saws. | 72 2|4
@Gk 4

128. And if a woman
fears her husband of
1 treatment, or
desertion, then it is no
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sin upon them both
that they both arrange
between themselves an

amicable settlement.
And a settlement is
better. And are
inclined the human

inner selves to greed.
And if you do good
and  practice self-
restraint, then indeed,
Allah is, of what you
do, ever informed.
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129. And you will never
be able that you deal
with justice between
wives, even if you
keenly desire. So do not
incline (toward one)
with full inclination,
and leave (the other)
her as hanging. And if
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Merciful.

130 And |f they 00 s ' M ‘ ’ 2.9 , 29 (2648
separate (by divorce), OL) Ul 5 Ly Uy S bl % 1:“ |3
Allah will enrich each |/ (f 4W¢. [ F7 (e 1o v ol ~f « oo 23
from His abundance. rdlfens /s Gy 20l OB 3 ams o5
And Allah is ever All | ) o o o o (@ = (a3
Encompassing, All ol = 7
Wise. e gy F

131.  And to Allah

belongs whatever is in
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the heavens and
whatever is on the
earth. And indeed, We
instructed those who
were given the Book
before you, and you
too, that fear Allah.
And if you disbelieve,
then indeed, to Allah
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others. And Allah is
over that All Powerful.
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134. Whoever desire
the reward of this
world, then with Allah
is the reward of this
world and the
Hereafter. And Allah
is All Hearer, All Seer.
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135. O those who
believed, be firmly
standing for justice, as

st U i 7 U o
Go g L ) 46

el 1555155 3 GG

X X X X Y X 5 X 2 Yo X 2 X X X X 5 5o X 5 X 2 0 X 2 e X 5 5o X 50 X 2 20 X 50 5o X 5 X0 2 50 X 2 5o X 5 X 5 5 X0 2 X0 X0 5 50 X0 50 X0 5 5 X0 20

¥ 5b 55 b 5 5b 35 b 3 3b 3b b b 3 36 3 b 0 0 3 3b 0b 0B 06 36 36 3b 35 b b 3 3b 3b 0B 06 3 3b b 35 b 3 3 3 35 b 06 3 3 b 0b 0 06 36 b xb b 0 b b 3b b b b 3f

Y Y ¥ e Hr e e i e e e e e Y e i e e e e e e e e o e e e o e e e i e e e i e e e e e v e o e vl oo i A



Y Y e e e e e e e o e o o o e o o o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

X X X X e X X X 2 X X 2 X 2 X X 5 X X 5 X 2 0 X 2 X X 5 5o X 50 X 2 X X 5 5o X 5 X 20 20 X 20 X0 X 5 X 2 50 X0 5 X0 X0 50 X 50 5 X0 2 X X 0

witnesses for Allah,
even if it be against
yourselves, or parents,
or Kindred. Whether it
be a rich or a poor, for
Allah is nearer to them
both. So do not follow
desire of your heart,
that you do not do
justice. And if you
distort or turn away
then indeed, Allah is,
of what you do, ever
informed.
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136. O those who
believed, believe iIn
Allah, and His
messenger and the
Book which He has
sent down to His
messenger, and the

Scripture which He
sent down before. And
whoever disbelieves in
Allah, and His angels,
and His scriptures, and
His messengers, and
the Last Day, then
certainly he strayed to
misguidance, far away.
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137.  Certainly, those
who believed, then
they disbelieved, then
they Dbelieved, then
they disbelieved, then
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went on increasing in
disbelief, never will
Allah forgive them,
nor will He guide them
to the right way.
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138. Give the tidings
to the hypocrites that
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there is for you a
victory from Allah,
they say: “Is it not we
were with you.” And if
there is for the
disbelievers a portion
(of success), they say:
“Did not we gain an
advantage over you,
and we protected you
from the believers.”
So Allah will judge
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believed, do not take =<’ iz o8 I 13 cagll G50
the disbelievers for

friends, instead of the

Wl Uitr o d UK 3

R SOOI £ S . st
manitestproot. | P Gr A ebsll gl bt
ﬁif).ocriteslnvsﬁ?d’be trilﬁ &~ £y B SRV Et’ﬁ@iﬁ’j‘ )
B S B £ Stk 0 0
e s iy, | I L LA Shisd
>
repentod and correcteq U o7 & 0P o F st 5 e i 9
e S Al A o, 4, s
i 1o aien, thom £ A0 WIS g
they will be with the |gie Z mst i 72 . 7 ’

believers. And soon
will bestow Allah on
the believers a great
reward.
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147. What would Allah
gain by punishing you,
If you give thanks and
believe and Allah is
Appreciative, Knower.
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148.  Allah does not
like that publicly evil
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should be uttered,
except by him who has
been wronged. And
Allah is All Hearer, All
Knower.
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149. Whether you
publish a good deed,
or conceal it, or
forgive an evil, then
indeed, Allah is ever
Oft  Forgiving, All
Powerful.
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150. Indeed, those who
disbelieve in Allah and
His messengers, and
wish that they can
create a distinction
between Allah and His
messengers, and they
say: “We believe in
some and disbelieve
In others,” and they
wish  that they can
adopt in between that
any way.
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151. It is they, they
are the dishelievers in
truth, and We have
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believed in Allah and
His messengers, and
made no distinction
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between any of them.
These are, soon He
will give them their
rewards. And Allah is
Forgiving, Merciful.
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153. Ask you the people
of the Scripture that
you bring down upon
them a book from the
heaven. Then indeed,
they had asked Moses
even greater than that,
when they said: “Show
us Allah plainly.” So
seized them the
lightning  for their
wrongdoing. Then they
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took the calf (for | , /7 (rd J cosle )
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evident authority. -4 P
154. And We raised . s t P
- /4 ‘ s Jul22 Lo 9%ss (225 ..
over them the Mount J’b”’/"'éuu'(u/”' P‘?'/’L*L‘ZV’H‘M”L"’“
o e e (VS = g1 s s
said to them: “Enter u:<—ﬂw (n J" ~'/4- L’)‘

the gate, prostrating.”
And We said to them:
“Do not transgress in
Sabbath. ”And We
took from them a firm
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covenant.
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155. Then because of
their breaking of their
covenant, and their
disbelieving in  the
revelations of Allah,
and their killing of the
prophets without right,
and of their saying:
“Our hearts are
covered.” Nay, but
Allah has set a seal
upon them because of
their disbelief, so they
do not believe except a
few.
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156. And because of
their disbelief and of
their uttering against
Mary a great slander.
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157. And of their
saying: “Indeed we
killed Messiah, Jesus,
son of Mary, messenger
of Allah.” while they
did not kill him, nor
they crucified him, but
the matter was made
dubious unto them.
And indeed, those who
disagreed over it are in
doubt thereof. They do
not have of it any
knowledge, except
pursuit of conjecture.
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158. But Allah raised
him up unto Himself.
And Allah is All
Mighty, All Wise.
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to Moses, a mutual

conversation.
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165. Messengers as
bearers of glad tiding
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Is All  Mighty, All 255
Wise. et
166. But Allah bears

witness that what He
has sent down to you,
He has sent it down
with His Knowledge,
and the angels bear
witness. And sufficient
Is Allah as a witness.
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167. Indeed, those
who disbelieved and
hindered from the way
of Allah, certainly they
have strayed to a far
away misguidance.
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168. Indeed, those who
disbelieved and did
wrong, it will not be
that Allah forgives
them, and He will not
guide them to the right
path.
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169. Except the path of
Hell, they will abide
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wherein forever. And
that is for Allah ever
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And if you disbelieve,
then indeed, to Allah
belongs whatever is in
the heavens and the
earth. And Allah is
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the Scripture, do not
commit excess in your
religion, nor say about
Allah except the truth.
In fact, the Messiah,
Jesus, son of Mary,
was a messenger of
Allah, and His word,
which He conveyed
to Mary, and a spirit
from Him. So believe
in Allah, and His
messengers, and do not
say: “Three. ”Desist,
it is better for you.
In fact, Allah is One
God. Exalted is He
above that there be for
Him a child. To Him
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belongs whatever is
in the heavens and
whatever is on the
earth. And sufficient
is Allah as a Defender.
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172. Never would
disdain the Messiah to
be a slave to Allah, nor
the angels near to
Him. And whoever
disdains from His
worship, and IS
arrogant, so He shall
soon assemble them
to Him all together.
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173. Then as for those
who believed and did
righteous deeds, He
will give them in full
their wages, and He
will grant them more
out of His bounty.
And as for those who
were disdainful and
arrogant, so He will
punish them with a
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And they will not find o ’ .
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Allah, a protecting ¢
friend, nor helper. /94
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proof from your Lord,
and We have sent down
to you a manifest light.
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175. Then as for
those who believed in
Allah, and held fast
to Him, He will soon
admit them into mercy
from Him, and bounty,
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thirds of what he has
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and He will guide Bl &l i
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astray. And Allah is
All Knower of every
thing.”
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